KENDRION

Kendrion {Eibiswald) GmbH in Ligu.

Dr. Wilnelm Binder Stralie 1

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini, 4

8552 Eibiswald 269 - AUSTRIA

IT-70026 - Modugno (Bari)
70026 - Modugno {Bari)

- ITALIEN

Document address
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini, 4
Accounting dept.

70026 - Modugno (Bari)

IT-ITALIEN

Cust Part No
Cust Part Desc
Part No

Line No

1 2547267700
Schaltmagnet
P151536-221938
Net Weight:
Cust. stat. nr.:

268,707 kg
85059029

Country Of Crigin: AT

Chararcteristic description

Drawing number
Matenial

Pack Aid Qty

20

20

Kendrion (Eibiswald) GmbH in Ligu.

8552 Ebiswald 269
QOsterreich

Delivery Note

Order No Delnote No Del.Note date:
461092 21.02.2022
Customer No 135292
Our Ref.:
Phone:
Fax:
E-Mail:
Cust Ref
Qur Id At Custormer 91019088
Shipment Id 655085
Delivery Date 23.02,2022
Delivery Terms FCA - Free Carrier
Ship Addr Plant 100
Ship Unload Point 14248
Transportnr.: 433201
i 4 s I
i) e
Schedule No Rel No Deliv Qty Deliv Uom
Close Order No Lot Batch Na
24973 400,00 pcs
550003952901 251121-GET2-2

Characteristic value description

P151536-221938

Pack Aid Id
Pack Aid Desc

10130

650AT GETRAG Kunststoffpalette
20739

650AT KLT 4315 Getrag

20741

B50AT Getrag Neu Palettendeckel
20740

650AT Tray Getrag NEU

www. kendricn.com Liguidator

info-eibiswald@kendricr.com  Dipl.-ing. Klaus Pichler

Fax +43 3466 20500-99
Tel. +43 3466 20500-0

Cust Pack Aid Id
Cust Pack Aid Desc

TBA-550500
Kunststoffpalette
TBA-520880

KLT 4315 db
TBA-520922
Pal.Deckel A0806
TBA-501738
Inlett fir Kendrion

Deutsche Bank AG
BIC. DEUTDEEGF&94
IBAN. DEG1 6947 0038 0030 4188 C0

2930882,
AR 193

Unit of measure

RETED LR R FEETE ¢
KR WS- AGEL Sl
ALCETTAZIDINE MERCE

Quantizc dicharata L] (; —~

Quantita eiferliva:

Tipe Imizhaggio {

Quantit? iin b HIN

Confarmfia We schede djmbalie: é @

Data cgntrolic
Firmz

@¥{3(22

LID-Nr. ATY 37756709
Firmenbuch Lgf. Zrs Graz
FN 52972 W
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KENDRION

Delivery Note

Kendrion {Eikiswald) GmbH in Liqu.

8552 Eibiswald 269
Qstarraich

. Order No Delnote No Del.Note date:
461092 21.02.2022
Total Net Weight [kg] 268,71
Total Gross Weight [kg] 312,11
Total Volume [m3] 0,09

www.kendrion.com Liguidator Deutsche Bank AG UIB-Nr. ATY 37756709
infe-cibiswald@keandrion.com  Dipl-Ing. Klaus Pichler BIC OfUYDESFE94 Firmenbuch: Lg f. Zrs Graz
Fax: +43 3466 20500-99 IBAN.DES1 8847 0035 0030 4188 00 FN 59972 W

Tel.. +43 3466 20500-0
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Die mit fett gedruckten Linian eingetanpmien Aubriken missen vom Frachtfdhrer ausgetiillt warden.

Les paries encadrees de lignes grases douvent etre remplies par la transporteur.

19+421+22.

sinschlieflich
y compris et

1-15

o
]

tung dos Ab:

A remplier la rasponsabilité de 'expeditéur

Auszufillen untar der

Exemplafiir Taftkontrolle Exemplaire pour contrdle tarifaire -

‘BII8] B JUEGYDG 80 9] 19 SIYIUD 3 'OSSBIO 8] SIPED Np subl| BIOILIAP B § ‘B(IONJUSAD UONEDEHIES B) A1no Yanbipul esnaebuep sasipueyorew ep sea U3,
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Kriiger

Bestel-Ne. S 3015 E (20180910) 75100118

552_Eibiswa!d 289
B e o Toasioor

Signature et imbre du tran

Dieses CMRARU/Osterreich Formular 1976 fir den internationalen StraBengiterverkebr entsprichi der letzten Ausarbeitung filr alle Staaten, die der iRU angehdren, also auch fir
Osterreich, soweit e sich um grenziiberschreitenden Giitervarkehr handelt. Kitzier Veriag, Usaniastralie 4, A-1010 Wien, Tel. (01) 713 53 34, Fax (01) 713 53 34 85, ww

1 Absender (Name, Anschrifl, Land) INTERNATIONALER FRACHTBRIEF ) K Ty
Expéditeur (nom, adressa, pays) LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL No K ..
. Diese Befdrderung umterliegt troiz Ce Transport 85t soumis, nonobstant
Kendrlon (E. b. giener gegenteillxn kL}g.:;rua_cl;ung den toute et::‘laauss contraire, adLa Conven-
stimmungen das reinkommens tion relative au contrat transpart
D W’h I fswald) GmbH dber deg Ber;Orderungsvanrag (Enuia- internaticnal de marchandises par
r.. H ternat. StraBengiiterverkehr ) route (CMR)
ilhelm Binder StraRe 1 Eroans e
8552 Eibiswald 269 dentrée / Entrata de sortie / Uscita
A e
H"Er%é%sr {Name, Anschrift, Land) 16 Frachtfihrer (Name, Anschrift, Land) L
Destinataire (nom, adresse, pays) Transporteur {nom, adresse, pays) . Lo !
I .
oo ‘ ’
3 Ausheterungsort des Gutes Ort Land 17 Nachiolgendender Frachtfiihrer (Name, Anschrift, Land)
Liau prévu pour la livraigon de la marchandise Ligu Pays Transporteurs succesifs (nom, adrasse, pays)
4 Ort und Tag dar Ubernahma des Gutes Ort Lang 18 Vorbehalte und Bemerkungen des Frachtithrers
Lieu 8t dale de la prise en charge da la marchandise Lieu Pays Aéserves et cbservations du transporteur
_— BehGrdichas Kennzeichen Lanc Hochete zukdssige Nutzlast
5 Beigetiigie Dokumente by i : ;
Docgl.?mgrl\ts annexds Numérs dimeatricuiation Pays Charge utile maximale
des Kfz des Kfz
du véhicule du véhicule
: des Anhangers des Anhingers
de la re ue do la remorgue
6 Kennzeichen und Nummer 7 Anzahl der Packsticks B Art der ng wung das Gutes 10 Stabistiknummer 11 Beutiogewichtin kg | 12 Umtang in m?
Margues el numéras Nombra des colis Mode d'embalage Nature de la marchandise No statistique Poids brut. kg Cubage In m*
L ADEM l'l-rE L Bez. Gefahrzenelmuster-Nr. LIN-Nummer Verp.-Gruppe
. ) 5. Nr. 9 Numéro d'etiquetie Numéro UN
bel ABSENDER choz Expéditeur bei EMPFANGER chez Destinataire Nvgd"'m s d g
al Mittente al Destinatario
UN
Europal. abgegeben: Stic ] Europal. abgegseben: Stk
Temperatur Ubernabme ... GradC
Temperatur Ubergabe ... ... . . Grad €
Container in Fuls Wachselaubauten in m Anzahl
Container on pied | N, Caissas mobiles en m Nombre
Container {in piedi) Cassone intercambiabile Numeto
Stempel-Unterschrift Stempel-Unterschift
Datum: Datum: Nr.
von ABSENDER de Expaditeur von EMPFANGER  de Desinataire Nr. NF
dal Mittante dai Destinatario N
, . 19 Besondere Vereinbarungen (z.B. Befdrderungspapier N-)
Europ. erhalten:. .. . Stk.| Eutop. erhalten: Stk Convantion particulierss (8.9, transport document Nt
Convenzioni particolasi {par example document da transport N*}
Zu zahlten vom: | Absender w;hrung Emptanger
20
A r: E: iteur Monnaie Destinataire
Datum: Datum: Fracht o
Unterschrift Fahrer Unterschrift Fahrer Prix de t
e——— e ——— Ermaiigu -
13  Anwelsungen des Absendars Reductions
Instructions de I'axpéditeur Zwischensumma
Istruzioni del mitiente Solde
Zuschidge
Supplements.
Nebengebihren  +
Frais accessoires
Gesamtsumme
Totai
Ausgefertigt am: in: 14 won 145 HL g
21 puspetertio & o orare a oo | 75 Romboursgment
Compilaio a * 0 fe ) uom
22 23 1 24 Gue n
LT | T IMAR 2022
' . : _ VO O L
Kendflon (Elbiswald) GmbH & AP . fon . am
. . [ P T f Lie s edemle .
Dr. Withelm Bindar Strafe 1 | . Ricev::to®con riserva d

R -
Unterschrift und Stempel des Frachtfihrers
rteur

verifica si; qualita e quant’

Unterschrift und Stempel des Emptiingers

Signature et timbre du destinataire

riag.at, e-mail: office @ veriag.at




